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(2) Authors of dramatic or dramatico-musical works shall 
enjoy, during the full term of their rights in the original 
works, the same rights with respect to translations thereof.

Article llbis

(1) Authors of literary and artistic works shall enjoy the 
exclusive right of authorizing:

(1) the broadcasting of their works or the communication 
thereof to the public by any other means of wireless 
diffusion of signs, sounds or images;

(ii) any communication to the public by wire or by rebroad
casting of the broadcast of the work, when this com
munication is made by an organization other than the 
original one;

(iii) the public communication by loudspeaker or any other 
analogous instrument transmitting, by signs, sounds or 
images, the broadcast of the work.

(2) It shall be a matter for legislation in the countries of 
the Union to determine the conditions under which the rights 
mentioned in the preceding paragraph may be exercised, but 
these conditions shall apply only in the countries where they 
have been prescribed. They shall not in any circumstances be 
prejudicial to the moral rights of the author, nor to his right 
to obtain equitable remuneration which, in the absence of 
agreement, shall be fixed by competent authority.

(3) In the absence of any contrary stipulation, permission 
granted in accordance with paragraph (1) of this Article shall 
not imply permission to record, by means of instruments 
recording sounds or images, the work broadcast. It shall, how
ever, be a matter for legislation in the countries of the Union 
to determine the regulations for ephemeral recordings made 
by a broadcasting organization by means of its own facilities 
and used for its own broadcasts. The preservation of these 
recordings in official archives may, on the ground of their 
exceptional documentary character, be authorized by such 
legislation.

Article liter

(1) Authors of literary works shall enjoy the exclusive right 
of authorizing:

(1) the public recitation of their works, including such pub
lic recitation by any means or process;

(ii) any communication to the public of the recitation of 
their works.

(2) Authors of literary works shall enjoy, during the full 
term of their rights in the original works, the same rights 
with respect to translations thereof.

Article 12

Authors of literary or artistic works shall enjoy the exclu
sive right of authorizing adaptations, arrangements and other 
alterations of their works.

Article 13

(1) Each country of the Union may impose for itself reser
vations and conditions on the exclusive right granted to the 
author of a musical work and to the author of any words, 
the recording of which together with the musical work has 
already been authorized by the latter, to authorize the sound 
recording of that musical work, together with such words,

if any; but all such reservations and conditions shall apply 
only in the. countries which have imposed them and shall not, 
in any circumstances, be prejudicial to the rights of these 
authors to obtain equitable remuneration which, in the ab
sence of agreement, shall be fixed by competent authority.

(2) Recordings of musical works made in a country of the 
Union in accordance with Article 13 (3) of the Conventions 
signed at Rome on June 2, 1928, and at Brussels on June 26, 
1948, may be reproduced in that country without the permis
sion of the author of the musical work until a date two years 
after that country becomes bound by this Act.

(3) Recordings made in accordance with paragraphs (1) 
and (2) of this Article and imported without permission from 
the parties concerned into a country where they are treated 
as infringing recordings shall be liable to seizure.

Article 14

(1) Authors of literary or artistic works shall have the 
exclusive right of authorizing:

(1) the cinematographic adaptation and reproduction of these 
works, and the distribution of the works thus adapted 
or reproduced;

(ii) the public performance and communication to the public 
by wire of the works thus adapted or reproduced.

(2) The adaptation into any other artistic form of a cine
matographic production derived from literary or artistic 
works shall, without prejudice to the authorization of the 
author of the cinematographic production, remain subject to 
the authorization of the authors of the original works.

(3) The provisions of Article 13 (1) shall not apply.

Article 14bis

(1) Without prejudice to the copyright in any work which 
may have been adapted or reproduced, a cinematographic 
work shall be protected as an original work. The owner of 
copyright in a cinematographic work shall enjoy the same 
rights as the author of an original work, including the rigths 
referred to in the preceding Article.

(2) (a )  Ownership of copyright in a cinematographic work 
shall be a matter for legislation in the country where pro
tection is claimed.

(b )  However, in the countries of the Union which, by legis
lation, include among the owners of copyright in a cinemato
graphic work authors who have brought contributions to the 
making of the work, such authors, if they have undertaken 
to bring such contributions, may not, in the absence of any 
contrary or special stipulation, object to the reproduction, 
distribution, public performance, communication to the public 
by wire, broadcasting or any other communication to the 
public, or to the subtitling or dubbing of texts, of the work.

( c )  The question whether or not the form of the under
taking referred to above should, for the application of the 
preceding subparagraph (b ) ,  be in a written agreement or a 
written act of the same effect shall be a matter for the legis
lation of the country where the maker of the cinematographic 
work has his headquarters or habitual residence. However, 
it shall be a matter for the legislation of the country of the 
Union where protection is claimed to provide that the said 
undertaking shall be in a written agreement or a written act 
of the same effect. The countries whose legislation so provides 
shall notify the Director General by means of a written dec-


